Det Danske Sprog- og Litteraturselskab

Danske reformationssalmer

MELODIER OG TEKSTER 1529-1573

Hans Thomisseon: Den danske
Psalmebog

Mit hab og trgst og al tillid

“ XXV. Konning Frederichs den
Andens/ Konnings i Danmarck
Norge ete. vor Naadige Herris

Symbolum. MIT HAAB TIL
GVD ALLENE.
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tl  Gud staar/ met stor tryg -ge/
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MIThaab oc trest oc all tillid

til Gud staar/ met stor trygge/

Herren er trofast mild oc blid/

paa hans ord vil ieg bygge/

At hand sin Sen/ aff heyeste thron/
279r for mig loed | Kaarssit baere/

der ved sin ded/ aff alskens nod/

mig for til cuig xre.
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TIL dig Herre Christ raaber ieg met hast
] disse siste tide/

At du aff Naaden vilde fast

Selff for din Kircke stride:

Hun trengis hart aff Dieffuelens art/
Hun monne saare foreryckis.

O Herre min Skiold/ dit Ord saa bold
Lad ey fra oss vndryckis.

GVD ALLENE ske loff priss oc xre/
Som lodst dig det befalde/

Mig ved dit Ord oc rene Laere

Til Riget dit at kalde.

O hellig Aand gier mig bistand/
Hielp mig i min sidste ende:

Tag HERre fra mig min Siel il dig/
Euig i dine Hender.
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